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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Sam za$ Bog pokoju oby uczynit §wietymi was calkowicie
interlinearny | Przektad Textus | i w pelni wyposazonym wasz duch i dusza i ciato
Receptus nienagannie podczas przyjscia Pana naszego Jezusa
Oblubienicy Pomazanca oby zostaly zachowane
PBD Przektad EIB Przektad Sam za$ Bog pokoju* niechaj was catkowicie poswigci,**
dostowny dostowny a caly wasz duch*** i dusza,**** i cialo***** niech beda
zachowane™***** hez nagany™****** na przyjscie
naszego Pana Jezusa Chrystusa. * ¥4k
PBPW Przektad Nowy Testament | Sam za$§ Bog pokoju oby uswigcit was (jako) catkowicie
dostowny Popowski- dojrzatych i w pelni wyposazonym* wasz duch, i dusza,
Wojciechowski | i cjato nienagannie na przybycie Pana naszego, Jezusa
Pomazanca, oby zostaly ustrzezone.
TRO Przektad Textus Receptus | Sam za$ Bog pokoju oby uczynit $wigtymi was catkowicie
dostowny Oblubienicy i w pelni wyposazonym wasz duch i dusza i ciato
nienagannie podczas przyjscia Pana naszego Jezusa
Pomazanca oby zostaty zachowane
SNP'18 | Przektad EIB Przektad A sam Boég pokoju niech was w pelni uswieci. Niech caty
literacki literacki wasz duch, dusza i ciato bedg zachowane bez nagany na
przyjscie naszego Pana, Jezusa Chrystusa.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona | A sam Bog pokoju niech was w pelni uswigci, a caty wasz
literacki Biblia Gdanska | duch, dusza i cialo niech beda zachowane bez zarzutu na
przyj$cie naszego Pana Jezusa Chrystusa.
BG Przektad Biblia Gdafiska | A sam Bog pokoju niech was zupetnie po$wigci; a caty
literacki duch wasz, i dusza, i cialo niech bedg bez nagany na
przyjscie Pana naszego, Jezusa Chrystusa, zachowane.
BIW Przektad Biblia Jakuba A sam Boég pokoju niech was we wszytkim poswigci, aby
literacki Wujka caly duch wasz i dusza, i ciato bez skargi na przyszcie Pana
naszego Jezusa Chrystusa bylo zachowane.
BT'99 Przektad Biblia Sam za$ Bog pokoju niech uswieca was catych, aby
literacki Tysigclecia nietknigty duch wasz, dusza i ciato bez zarzutu zachowaty
sie na przyjscie Pana naszego, Jezusa Chrystusa.
BW Przektad Biblia A sam Bog pokoju niechaj was w zupelnosci poswieci,
literacki Warszawska a caty duch wasz i dusza, i cialo niech beda zachowane bez
nagany na przyjscie Pana naszego, Jezusa Chrystusa.
EKU'18 | Przeklad Biblia Sam Bog pokoju niech was w petni uswieci, aby caly wasz
literacki Ekumeniczna duch, dusza i ciato zostaly zachowane bez zarzutu na
ponowne przyjscie naszego Pana Jezusa Chrystusa.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Sam Boég pokoju niech was w petni uswieci. Niech was

1) Sens: nienaruszonym, nieuszczuplonym.




literacki

catych - to jest ducha, dusze i ciato - zachowa bez skazy na
przyjscie naszego Pana Jezusa Chrystusa.

PBP Przektad Nowy Testament | Oby sam Bog pokoju uswiecit was doskonatych i oby wasz
literacki Popowskiego duch zachowany zostat petny, i dusza, i ciato, bez nagany
na przybycie Pana naszego, Jezusa Chrystusa.
PBW Przektad Nowy Testament, | A sam Bog, ktory obdarza pokojem, niech wam da petnie
literacki Wspbdtezesny $wicto$ci i calg waszg istote - ducha, dusze i cialo -
Przektad zachowa bez skazy az do przyjscia naszego Pana, Jezusa
Chrystusa.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | A sam Bog pokoju niech was w petni uswieca. Niech wasz
literacki duch i dusza, i ciato bez najmniejszej skazy zostang
zachowane az do powtornego przyj$cia Pana naszego
Jezusa Chrystusa.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit A cam bor Mupy xail ynoBHi1 OCBATUTb Bac, 1 Xaii
literacki nepeknag YBT HETMIOPOYHO 30€peKyThes LITMMH Ball JyX, i AyIla, i TiIO
Pagaina Jo mpuxony Hamoro ['ocriona Icyca Xpucra.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Zas sam Bog pokoju oby was uswiecit jako doskonatych,
dynamiczny | Gdanska a caty wasz duch, dusza i nienaganne cialo zostaty
ustrzezone na przyjscie naszego Pana, Jezusa Chrystusa.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Niech Bog szalomu uczyni was w pelni §wigtymi - niech
dynamiczny | z Perspektywy caly wasz duch, dusza i ciato zachowaja sie bez zarzutu na
Zydowskiej przyjscie naszego Pana Jeszui Mesjasza.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Oby sam Bog pokoju w pelni was uswiecit. A duch i dusza,
dynamiczny | Swiata i cialo wasze, bracia, zdrowe pod kazdym wzgledem, niech
beda zachowane bez nagany podczas obecnosci naszego
Pana, Jezusa Chrystusa.
PSZ Przektad Nowy Testament | Niech sam Bog, ktory obdarza ludzi pokojem, catkowicie
dynamiczny | Stowo Zycia was oczysci, tak aby wasz duch, dusza i ciato zostaty bez

skazy zachowane az do dnia przyjs$cia naszego Pana,
Jezusa Chrystusa.
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